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CONVENTION BETWEEN THE UNITED KINGDOM,
GERMANY, AND THE TUNITED STATES OF
lAMERIOA, RELATING TO THE SETTLEMENT
OF CERTAIN CLAIMS IN SAMOA BY ARBI-

oL
U

TRATION.

Sigued nt Washington, Novemdber 7, 1899.

*

[ Rabifientions cachanged at Washington, Merch 7, 1900.]

Hur Majesty the Queen of
the United Kingdom of Great
Lritain and Irelend, His Majesty
the German Emperor, King of
Prussia, in the name of the
German Empire, and the DPresi-
dent of the United States of
America, heing  desirous  of
effecting a prompt and satis-
factory set¥lement of the claims
of the subjects and citizens of
their respective countries re-
sident in the Sawoun Islands
on account of recent military
operations conducted there, and
having resolved to conclude a
Convention for the accomplish-
ment of this end by means of
arbitration, have appointed as
their respective Plenipotentia-
ries:

Her Majesty the Queen of
the United Kingdom of Great
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Iure Majestiit Jdie Kénigin
des Vereinigten Iouigreichs von
trogshrifannien  und  Trlaund,
Scine Majestiit der  Deutsche
Kaiser, Kénig von T'reussen, im

Namen des Deutschen Rerches, -

und der Prisident der Verei-
nigten Staaten vou Amerika,
geleitet von dem Wunsche die
durel die jiingst auf den Samon
Inseln  stattgefundenen  mili-
tirischen Aktionen veranlassten
Schadens - Hisatz - Auspriiche

der  dortselbst  ansitssigen
Angehirigen  der  betheiligten

Reiche und Staaten Daldigst
und allscitig zufrieden stellend
zu erledigen, und entschlossen,
ein Abkommen behufs schieds-
gerichilicher Regelung  dieser
fragen abzuschicssen, haben zu
ihren Bevellmichtigten ernannt:

Ihre Majestit die Kanigin
des Vereinigten Kinigreichs von

B 2



.}

Pritain and Treland, Mr. Regi-
nald  Tower, Her Dritannic
Majesty's Chargé ' Affaives od
inlerin |

His  Majesty  the German
Eperor, King of Prussin. his
Minister in Extraordinary Mis-
gion, Dr. Jur, Mumm  ven
Sehwarzenstein,  Privy Conn-
c¢illor of Legation z and

The President of the United
States of Ameriea, the Honour-
able John Hay, Secretary of
State of the United States

Who. after laving com-
cated to each other their full
powers, which were fonud o
be in due and  proper form.,
have agreed to and concluded
the following Articles:—

ARTICLE 1L

Al claims put forward by
British subjects or Germans, or
American citizens respectively,
whether individuals or com-
panies, for compensation  on
aceount of losses which they
allege that they have suftered
in consequence of unwarranted
military action, it this he shown
to have ovenrreed, on the part of
British, German, or Ameriean
ofticers  between  the  fivst of
January  last and  the arvival
of the Joint Commission in
Samoa, shall be decided by arbi-
tration in conformity with the
prineiples of interuational law
o1 considerations of equity.

(3yossbritanmien  und  Trland
Allerhiiichstiliven Creseliifts-
triiger ad interim, Mr. Reginald
Tower

Seine Majestiat der Dentsche
Kaiser, Kinig von  Preussen.
Allerhoehstibren Gesandten in
ansserovdentlicher Mission, den
Gelieimen Legationsrath D jnr,
A von Schwarzenstein §

Der Prisident der Verei-
picten Staaten von Amerika, den
Staatsekretir  der Vereinigten
Staaten the Honourable John
"al_\'l

Welche, nuch ;l-gn'lhl'iiij_'l'l'
Mittheilung ihrer in guter wid
gehoriger form Defundenen
Vollmachten. foleende Bestim-
mngen vereinbart und ausge-
macht haben :—

ARTIKEL L

Alle Anspriiche. welche von

Dritischen  Unterthanen, von
Doutsehen, oder  von Ameri-
kanischen  Biirgern und - zwar

sowolil vou Einzelpersonen wie
aneh von Gesellsehaften, wegen
Fraafzes von Schaden geltend
cernnelit werden, welehe sie in
folue  der  ungerechtfertigten
wilitiiviselien Aktion Englischer,
Deutsehier, oder Amerikanischer
Oftiziere, sofern  eine  solche
nachgewiesen wird, in dem Zuit-
abselinitt vow 1 Jannar i
bis zu dem Tage erlitten 2z
haben vorgeben, an welchem
die Ankunft der Kommission
auf Samon  erfolgt . ist, sollen
Jureh cinen nath Grundsatzen
des Rechts oder nach Erwigan-
sen der Billigheit zu fillenden
Schiedsspruch evledigt werden.




ARTICLE IL

The three Governments shall
request His Majesty the King
of Sweden and Norway to accept
the office of Arbitrator. It shall
also be decided by this arbitra-
tion whether, and eventually to
what extent, cither of the three
Governments is boand, alone or
jointly with the others, to make
voold these losses.

ARTICLE 11L

Either of the three Govern-
ments may. with the consent of
the others, previously obtained
in every case, submit to the
King for arbiteation, similar
claims of persons not being
natives, who are under the
protection of that Govermment,
and who are not included in
the above-mentioned eategories,

ARTICLE TV,

The present Convention shall
be duly ratified by Her Majesty
the Queen of the United King-
dom of Great DBritain  and
Iveland, and by His Majesty
the German Emperor, King of
P'russia, and by the President of
the United States of Ameriea,
by and with the advice and
consent of the Senate thereof ;
and the ratifieations shall be
exchanged at Washington four

ARTIKEL 11

Seine Majestit der Kinig von
Schweden und Norwegen wind
Seitens der drei Reviernneen
ersncht werden, das Amt des
Schiedsrichters  anznnehmen.
Dureh  diesen  Schiedssproch
soll ferner entschieden werden,
ob die eine oder die andere der
drei Regierungen, allein oder
in Verbindung mit einer der
anderen  Regiernugen, oder in
Verbindung mit beiden anderen
Regierungen diese Schiiden zu
ersetzen hat und eventuell in
welchem Umfange.

ARTIKEL T11.

Jeder der drel Regierungen
soll es, nachdem sie in jedem
falle die vorhergehende Zustim-
mung der anderen Regierungen
erlangt hat, gestattet sein, dem
Sehiedsspruche des Kinigs anch
ihuliche Anspriiche von solchen
nicht eingeborenen Persouen zn
unterbreiten, welche unter dem
Schutze der hetreffenden Macht
stehen und nicht den oben er-
wiihnten Kategorien angehiiren,

ARTIKEL IV,

Das gegenwiartige Abkommen
soll von Ihrer Majestiit der Ki-
nigin des  Vereinigten Konig-
reichs von Grosshritannien und
Irland, von  Seiner Majestiit
idem Dentschen Kaiser, Kinig
von  Prenssen, und von dem
Priisidenten  der  Vereinigten
Staaten von  Amerika  unter
Zuziehung und mit Zostimmung
des  Senatés  der  Vereinicten
Staaten ratifizirt werden ; und
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months from the date hereof, or
earlier if possible.

In faith whereof we, the re-
spective Plenipotentiaries, have
signed this Convention, and have
hereunto affixed our seals.

Done in triplicate at Wash-
ington, the seventh day of
Novewsher, one thousand cight
hundred and ninety-uine.

{Signed)

die Ratifikationsurkunden sollen
in vier Monaten von dem heu-
tigen Tage an gerechuet oder
weun mdglich frither in Wash-
ington ausgetauscht werden,

Zu Urkund dessen haben
wir, die unterfertigen DBevoll-
mitchtigten, dieses Abkommen
unterzetchnet und nnsere Siegel
beigedriicks,

8o geschehen in dreifacher
) o
Ausfertisung  zu  Washington,
den siebenten November, cin-
tausend achthundert neuntmd-
neunzig,.

REGINALD TOWER,

A v. MUMM.
JOHN HAY.
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